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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven prilozZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za segrevanije vode za uporabo v gospodin-
jstvu. Naprava ni predvidena za uporabo z drugimi tekocinami ali na poslovnih
podrogjih.

Naprava se sme uporabljati le povsem sestavljena.

Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinistvih.
Naprave ne uporabljajte v poslovne namenel!

/\ oPOZORILO

Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne vrste uporabe lahko naprava
predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno za predvidene namene.
> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodilih za uporabo.
Izklju€eno je uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov na podlagi skode, nastale

zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih sprememb
ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.
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Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:

® grelnik vode

® vlozni filter za vodni kamen
® podstavek
[

navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.
> Naprava se sme uporabljati le povsem sestavljena.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

Upravljalni elementi
tipka za sprostitev

skala

stikalo za vklop/izklop D
podstavek

navitie kabla

vlozni filter za vodni kamen

0000 e

Tehni¢ni podatki

Elektri¢no napajanje 220-240 V~ (izmeniéni tok), 50-60 Hz
Nazivna mo¢ 2600-3100 W
Koli¢ina polnjenja najveé 1,7 |/ najmanj 0,5 |
Q"[J Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili, so
primerni za Zivila.

SI 3



SILVERCREST’

Varnostna navodila

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

~ Zagotovite, da podstavek z elektriénimi prikljucki nikoli ne
pride v stik z vodo! Ce se je podstavek nenamerno zmodil,
najprej poc¢akaijte, da se popolnoma posusi.

» Kuhalnik vode uporabljajte samo s priloZenim podstavkom.

» Pazite, da se elektri¢ni kabel med delovanjem nikoli ne
navlaZi ali omodi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika
in da se ne more poskodovati na kak drugaden nadin.

~ Da prepreéite nevarnost, naj vam poskodovane elektriéne
vtice ali elektriéne kable takoj zamenjajo pooblasceni
strokovnjaki ali servisna sluzba.

~ Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz vtiénice. Sam izklop ne
zadostuje, saj je naprava 3e vedno pod elektriéno napetost-
jo, dokler je elekiriéni vti¢ prikloplien v vtiénico.

» Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne more-
bitne zunanje poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je
poskodovana ali je padla na tla.

~ Popravilo naprave prepustite samo poobla$éenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha
veljati garancija.

» Na vtiéni spoj naprave ne sme nikoli steéi tekoéina.

@ Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocinel!
Ce pridejo med delovanjem ostanki tekogine v stik z deli
pod napetostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti zaradi
elektriénega udara.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Vodo vedno segrevaijte samo pri zaprtem pokrovu, saj
drugaée izklopna avtomatika ne deluje. Vrela voda lahko
nato brizga &ez rob.

» |z naprave lahko uhaja vroca para. Poleg tega je posoda
med delovanjem naprave zelo vroda. Zato uporabljajte
kuhinjske rokavice.

» Pred vklopom naprave se prepri¢ajte, da je postavljena
stabilno in pokonéno. Vrela voda lahko nestabilno stojeco
napravo prevrne.

» Med vretiem vode ne odpirajte pokrova.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem
lahko naprave uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoru-
ie ali jih je pouéil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

~ Otroci od 8. leta starosti naprej lahko to napravo uporab-
liajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o
varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo
iz uporabe naprave. Otroci ne smejo izvajati &i§enja in
uporabniskega vzdrZevanja naprave, razen &e so stari 8 let
in vec ter pod nadzorom. Napravo in njene elekiriéne kable
ie treba hraniti zunaj dosega otrok, mlaj$ih od 8 let.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Napolnite kuhalnik vode najve¢ do oznake MAX! Drugaée
lahko zaéne vrela voda pljuskati ven!

» Napravo vedno uporabljajte samo z vstavljenim vloZnim
filtrom za vodni kamen.

» Po koncu uporabe je povrsina grelnika $e nekaj éasa topla.

» Pri napaéni uporabi lahko pride do telesnih poskodb!
Napravo vedno uporabljajte na predvideni nadin!

N 5
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POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo&enim
daljinskim sistemom.

» Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

~ Prepredite, da bi naprava, elekiriéni kabel ali elektri¢ni vtié
prisel v stik z viri vrocine, kot so kuhalne plo3¢e ali odprti
plamen.

Priprave

Jemanje iz embalaze

¢ |z skatle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.

¢ Odstranite ves embalaZni material.

Odlaganje embalaze med odpadke

€9

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekologko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranie-
vanja, zato jih je mogoge reciklirati.

Vrnitev embalaZe za obdelavo materialov prihrani surovine in zmanj$a koli¢ino
odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu
z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nadin.

Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in te po potrebi lodite.
Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:

1-7: umetne mase,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali.

OPOMBA

> Ce je mogoce, tekom garancijske dobe naprave originalno embalazo
shranite, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno
zapakirate.

SWC3100B1
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Navitje kabla

Na spodhnii strani podstavka @ je navitie kabla @. S pripravo za navitie kabla @
lahko dolZino elektri¢nega kabla prilagodite mestu uporabe naprave.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Da zagotovite varno postavitev, upostevaite, da je treba elektri¢ni kabel
vedno speljati skozi zanj predvideno odprtino na podstavku @.

Zacetek uporabe

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>V kuhalniku vode vedno uporabljajte samo sveZo pitno vodo! Ne pijte
vode, ki ne velja za pitno vodo. Drugaée obstaja nevarnost zdravstvenih

tezavl
Preden napravo prvi¢ uporabite, preverite, da ...
- so naprava, elekiriéni vt in elektriéni kabel v brezhibnem staniju ter ...

- je z naprave odstranjen ves embalazni material.

1) Odprite pokrov, tako da pritisnete tipko za sprostitev @.

2) Napolnite napravo z vodo do oznake MAX in poéakaite, da dokonéno
zavre - kot je opisano v naslednjem poglavju.

3) Ko voda zavre, jo Zlijte stran.
4) Posodo splaknite s &isto vodo.

5) Napravo e enkrat napolnite z vodo do oznake MAX in pocakaite, da
zavre. Tudi to vodo Zlijte stran.

6) Posodo splaknite s &isto vodo.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

SWC3100B1 Sl 7
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Kuhanje vode

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Elekiri¢ni podstavek @ ne sme priti nikoli v bliZino vode - smrtna nevarnost
zaradi elektriénega udaral

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Vedno uporabljajte sveZo pitno vodo. Ne pijte vode, ki je bila v kuhalniku
vode dlje kot eno uro. Ohlajene vode ne kuhaijte 3e enkrat. Staro vodo
vedno odlijte. Pride lahko do razvoja bakterij!

OPOMBA

> Vedno zagotovite, da stikalo za vklop/izklop (D @ ni pritisnjeno navzdol,
ko je elekiriéni vti¢ izvleen iz elektriéne vtiénice in naprava stoji na pod-
stavku @. Drugade se naprava nenaértovano zaéne segrevati, takoj
ko elektricni vti€ prikljugite na elekiri¢no omreZie.

1) Za polnjenje snemite posodo s podstavkal

2) Odprite pokrov, tako da pritisnete tipko za sprostitev @.
OPOMBA

> Pri polnjeniju drZite posodo navpi&no. Samo tako lahko pravilno odéitate

skalo @.

3) Vr& napolnite ...
— najmanj do oznake MIN, da se naprava ne pregreie,
— najveé do oznake MAX, da vrela voda ne brizga ven.

4) Najprej zaprite pokrov in potem namestite posodo na podstavek @ tako, da
trdno stoji na podstavku @.

5) Prikljugite elektrieni vti€ v vti¢nico.

6) Potisnite stikalo za vklop/izklop (D @ navzdol, tako da se zaskogi.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Zaradi varnostnih razlogov pokrova ne smete odpirati, ¢e voda vre ali je
zelo vro¢a. Obstaja nevarnost oparin.

7) Osvetlitev stikala za vklop/izklop (D @ kaze, da se naprava segreva.

8) Ko voda zavre, se naprava izklopi, stikalo za vklop/izklop (D @ skoéi
navzgor in osvetlitev ugasne.

SWC3100B1
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OPOMBE

> Naprava ima vgrajeno zaséito pred pregrevanjem: &e bi napravo nenamer-
no vklopili in v posodi ne bi bilo vode, se naprava samodeijno izklopi.
Ce bi na primer naprava zaradi nezaprtega pokrova delovala na suho, se
samodeino izklopi.
V teh primerih po&akaite, da se naprava ohladi, preden jo znova uporabite.

Ciscenje in vzdrzevanje

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &i$€enjem elektricni vti¢ izvlecite iz elektriéne vtiénice!
Drugaée obstaja nevarnost elektri¢nega udaral

> Nikoli ne odpirajte nobenih delov ohisja. V njem ni nobenih upravljalnih
elementov. Ce ohisje odprete, obstaja smrtna nevarnost zaradi moznega
udara elektriénega toka.

Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekoéine! Ce pridejo
med delovanjem ostanki tekocine v stik z deli pod napetostjo, lahko
pride do smrtne nevarnosti zaradi elektriénega udara.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred &id€enjem naj se naprava dovolj ohladi. Nevarnost opeklin!

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte ostrih ali jedkih &istilnih sredstev. Ta bi lahko neugodno
uéinkovala na povrsino in napravo nepopravljivo poskodovala.

B Vse zunanje povriine in elektriéni kabel ocistite z rahlo navlaZeno krpo za
pomivanje. Napravo pred ponovno uporabo v vsakem primeru dobro osusite.
Pri trdovratni umazaniji krpo navlazite e z blagim pomivalnim sredstvom.
Preden napravo znova uporabite, pazite, da na ali v njej ni ostankov pomi-
valnega sredstva.

B Notranjost posode sperite s &isto vodo.

B Pri usedlinah v posodi obrisite notranje povrsine z vlazno krpo ali uporabite
krtago za pranje ali krtaco za steklenice. Posodo nato $e enkrat splaknite
s &isto vodo.

SWC3100B1 Sl 9
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Pri ostankih vodnega kamna

Odstra
kamen

10

Obloge vodnega kamna v napravi privedejo do veéje porabe energije in
neugodno vplivajo na Zivlienjsko dobo naprave.
Iz naprave odstranite vodni kamen, takoj ko obloge postanejo vidne.

B Uporabite sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna, ki je primerno za
posodo za stik z Zivili (npr. sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna iz
kavnih aparatov). Ravnaite tako, kot je opisano v navodilih za uporabo
sredstva za odstranjevanje vodnega kamna.

B Po odstranitvi vodnega kamna napravo oéistite z veliko &iste vode.

njevanje/vstavljanje vloznega filtra za vodni

Na odprtini kuhalnika vode za odlivanie je vlozni filter za vodni kamen @, ki
se lahko séasoma zamasi z usedlinami delcev ali vodnega kamna. Odstranitev
vloznega filtra za vodni kamen @ omogoéi preprosto &iséenie.

1) Odprite pokrov.

2) V notranjosti posode potisnite nastavek na vioznem filtru za vodni kamen @
malce navzdol, tako da lahko vlozni filter za vodni kamen @ vzamete ven.

3) Ocistite vlozni filter za vodni kamen @ z rahlo navlaZzeno krpo za pomivan-
je in pod tekoco vodo.

4) Vstavite vlozni filter za vodni kamen @ v odprtino v notranjosti kuhalnika
vode, pri tem najprej vstavite spodnii pritrdilni element. Potisnite nastavek na
zgorniji strani vloZnega filtra za vodni kamen @ malce navzdol in ga vstavite
pod drzalo. Pazite, da se vlozni filter za vodni kamen @ pravilno zaskogi.

> Ce bi se na vloznem filiru za vodni kamen @ nakopicili ostanki vodnega
kamna, polozite filter za nekaj ur v medanico vode in kisa v razmerju 6 : 1.
Vodni kamen se tako raztopi. Splaknite viozni filter za vodni kamen @
z veliko &iste vode.

N
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Shranjevanje

B Napravo naj se pred shranjevanjem popolnoma ohladi.

B Ovijte elektriéni kabel okrog navitja kabla @ pod podstavkom @.

B Napravo hranite na suhem mestu.

Odpravljanje napak

Motnja

Naprava ne
deluje.

Stikalo za vklop/

izklop D O se

ne zaskodi.

Vzrok

Elektriéni vti& ni vtaknjen v
elektriéno vtiénico.

Naprava ni vklopliena.

Naprava je okvarjena.

Naprava je pregreta in
zaiéita pred pregrevanjem
je aktivna.

Posoda ni postavliena

na podstavek @.

Naprava je okvarjena.

Odprava
Elektriéni vti¢ poveZite
z elektri¢nim omreZjem.

Napravo vklopite.

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Pocakaijte, da se naprava

ohladi.
Postavite posodo
na podstavek @.

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinijs-
ke odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva
2012/19/EVU.

Odpadno napravo oddaite pri podjetju, registriranem za odstranije-

I vanje odpadkov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranije-
vanje odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne predpise. Ce o éem
niste prepri¢ani, se obrnite na svoje podietje za odstranjevanje
odpadkov.

@
[ia9) O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradaite pri svoji obécinski ali

%ﬂ mestni upravi.

N 11
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.komperncss‘com

Pooblasceni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 373596_2104 |
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jaméimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izro&itve blaga. Datum izroditve blaga
je razviden iz raéuna.

upec je dolzan okvaro javiti pooblas¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljniji
K dol k t bl f t daljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan poobladéenemu servisu predlozZiti garancijski list in raun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more

uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamgéimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

1.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih

(garancijski list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

SI 13
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Uvod

Blahoptejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje.

Tim jste se rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sougésti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité informace ohledné& bezpe&nosti, pouziti a likvidace.
Pred pouzitim vyrobku si dokladné piectéte veskerd bezpeénostni upozornéni a
upozornéni ohledné obsluhy. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem
a v uvedenych oblastech pouziti. Pi pfedavdni vyrobku tfetim osobam predeijte i
tyto podklady.

Pouziti dle predpisu

16

Tento pfistroj se pouziva pouze k ohfevu vody pro domdci potfebu. Neni uréen
pro pouziti s jinymi tekutinami nebo pro profesiondlni pouZiti.
Pfistroj se smi pouZivat pouze kompletné smontovany.

Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti v oblasti soukromych domédcnosti.
Nepouzivejte piéitroj pro komeréni Gcely!

/\ VYSTRAHA
Nebezpecdi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z dovodu neodborného pouZiti a pouZiti ne dle pfedpist a/nebo pouZiti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet rizné nebezpeéi.

> Pfistroj pouzivat vyluéné dle predpist.
> Dodrzovat postup, popsany v tomto ndvodu k obsluze.

Ndroky na ndhradu 3kody jakéhokoli druhu z ddvodu nespravného pouzivani,
nespravné opravy, neoprdvnéné Gpravy, nebo pouziti nepovolenych nahradnich
dil, jsou vylougeny.

Riziko nese sém v plném rozsahu provozovatel.

Ccz
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Rozsah dodavky
Pristroj se standarn& doddvé s ndésledujicimi komponenty:
® rychlovarnd konvice
® filtr pro zachyceni vapenatych usazenin
® podstavec

® ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte dodavku na kompletnost a viditelné poskozenti.
> Pfistroj se smi pouZivat pouze kompletné smontovany.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz kapitolu Servis).

Ovladaci prvky
Uvolfiovaci tlagitko
Stupnice
ZAPINAC/VYPINAC D
Podstavec

Navijeni kabelu

0000 e

Filtr pro zachyceni vépenatych usazenin

Technické udaje

Pfivod napét 220 - 240 V ~ (stfidavy proud), 50 - 60 Hz
Jmenovity vykon 2600-3100 W
Objem k naplnéni max. 1,71/ min. 0,5 |
Q"[J Viechny asti tohoto piistroje pfichdzejici do
styku s potravinami jsou bezpeéné pro potraviny.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

~ Zaijistéte, aby podstavec s elektrickymi kabely nikdy nepfisel
do styku s vodou! Pokud je pfesto podstavec vlhky, nechte
iej nejprve Gplné vyschnout.

» Varnou konvici pouZivejte pouze s podstavcem, ktery je
doddvdn s timto zboZim.

~ Dbejte na to, aby b&hem provozu nebyl sifovy kabel mokry
nebo vlhky. Vedte jej tak, aby se nikde nemohl zachytit nebo
jinak poskodit.

» Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» Po pouZiti zéstreku vZdy vytdhnéte ze zdsuvky. Samotné vypnuti
nestadi, nebof je-li zstreka zapojena do sifové zdsuvky, je v
pristroji stéle sitové napéti.

» Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim na vnéj§i viditelnd poskozeni.
Vadny nebo na zem padly pfistroj neuvadéjte do provozu.

» Opravy na pfistroji nechte provdadét pouze autorizovanymi
odbornymi podniky nebo sluzbou zdkaznikdm. Neodbornou
opravou mohou vzniknout nebezpedi pro vZivatele. K tomu
zanikaii i z&ruéni ndroky.

~ Na konektor pfistroje nesmi pfetéct Zddné kapalina.

@) Pfistroj nikdy neponofujte do vody ¢&i jinych tekutin! Pokud
se béhem provozu dostanou zbytky kapaliny do kontaktu s
Eastmi pod napétim, miZe dojit k ohroZeni Zivota v dusledku
zdsahu elektrickym proudem.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Zahfivejte vodu vzdy jen pfi uzavieném viky, jinak nebude
fungovat automatické vypinéni. Vrouci voda pak mize stikat
pres okraj.

» MozZe dojit k Gniku horké pary. Konvice je mimoto za provozu
velice horkd. PouZiveijte proto ochranné kuchyfské rukavice.

~ Dfive nez pfistroj zapnete, ujistéte se, zda je umisténo stabilné
a ve vertikdlni poloze. Pokud je zafizeni nestabilni, mohla by
vrouci voda zpUsobit, Ze dojde k jeho prevrdceni.

» Neotvirejte viko béhem varu vody.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zku3enosti a/nebo znalostmi,
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceni o bezpeéném pouZivani
pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

~ Déti, starsi neZ 8 let, mohou pouZivat tento pfistroj pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceni
o bezpeéném pouZivani pfistroje a pokud porozumély z
toho vyplyvaijicimu nebezpeéi. Déti nesmi provadét uZivatelské
Cisténi ani 0drzbu, ledaZe jsou starsi nez 8 let a jsou pod
dohledem. Pristroj a jeho pfipojovaci kabel se musi uchovdvat
mimo dosah déti mladsich nez 8 let.

~ Déti se nesmi hrét s pfistrojem.

» Napliite varnou konvici maximdlné po znacku MAX!
V opaéném piipadé miZe vafici voda vystfikovat!

~ PouZivejte pfistroj vZdy s nasazenym filtrem pro zachyceni
vdpenatych usazenin.

» Po pouZiti je na povrchu topného prvku jedté zbytkové teplo.

 V pfipadé chybného pouziti mizZe dojit ke zranénil Pfistroj
pouZivejte vyluéné v souladu s uréenim!
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POZOR! HMOTNE SKODY!
~ K provozu pfistroje nepouZivejte externi spinaci hodiny ani
zvl&stni ddlkové ovldddni.

~ Nenechdveijte pfistroj béhem provozu nikdy bez dozoru.

~ Ujistéte se, zda pfistroj, napdjeci kabel nebo sifovd zdéstreka
se nedostanou do styku s horkymi prameny, jako je napfiklad
topné plotynka nebo otevieny oheri.

Priprava

Vybaleni

¢ Viechny dily a ndvod k obsluze vyjméte z kartonu.

¢ Odstranite veskery obalovy materidl.

Likvidace obalu

Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3effi suroviny a snizi produkei
% <9 odpadu. Vice nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistn& platych predpist.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznageni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98:
kompozitni materidly

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni béhem zéruéni doby pristroje,
aby bylo mozné, v pfipadé zdruky pfistroj fadné zabalit.
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Navijeni kabelu

Na spodni strané podstavce @ se nachdzi navijeni kabelu @. Pomoci navijeni
kabelu @ mizete nastavit délku sitového kabelu podle svych mistnich podminek.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Dbeite na to, Ze sifovy kabel musi byt vzdy veden pres k tomu uréené
vyhloubeni na podstavci @, aby byla zqijisténa bezpeénd stabilita.

Uvedeni do provozu

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Ve vafi¢i vody pouzivejte pouze Eerstvou pitnou vodu | Nepoziveijte vodu,
ktery neni prokézand jako pitnd voda. V opaéném piipadé hrozi riziko
ohrozeni zdravi |

Pred spudténim pfistroje se ujistéte, Ze ...
- jsou pfistroj, sifové zdstréka a sifovy kabel v bezvadném stavu a....

- viechny obalové materidly z pfistroje odstranény.

1) Otevite viko tak, Ze stisknéte uvolfiovaci tlagitko @.

2) Naplite pfistroj vodou az po znagku MAX a nechte jednou pfejit varem -
jak je popséno v ndsledujici kapitole.

3) Po svareni vylijte vodu.

4) Konvici vyplachnéte &istou vodou.

5) PFistroj napliite je3té jednou vodou aZ po zna¢ku MAX a nechte ji prejit
varem. | tuto vodu pak vylijte.

6) Konvici vyplachnéte &istou vodou.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.
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Pfevareni vody

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Elekiricky podstavec @ nikdy nepfiblizujte k vod& - ohrozeni Zivota
elektrickym proudem!

3

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> PouzZivejte vzdy Eerstvou pitnou vodu. Nepijte a nepouZivejte vodu, kterd
ve vaiiéi stéla del3i dobu, nez jednu hodinu. Ochlazenou vodu neohfivejte
a neuvddéijte vice opét do varu. Viechnu starou vodu vzdy vylijte. Mohlo
by dojit k tvorb& zarodkd!

UPOZORNENI

> Vzdy se ujistéte, zda ZAPINAC/VYPINAC (D @ neni stisknuty, kdyz
je zastreka vytazend ze zdsuvky a piistroj stoji na podstavci @.
V opaéném piipadé se pfistroj nedmysIné zahfeje, jakmile zapojite
sitovou zdstréku do elekirické sité.

1) K naplnéni vzdy sejméte konvicil

2) Otevite viko tak, Ze stisknéte uvoliiovaci tlagitko @.

UPOZORNENI

> Pfi plnéni drzte konvici svisle. Pouze tak spravné odectete mnozstvi vody na
stupnici @.

3) Napldte konvici...
— minimd&Iné po znagku MIN, aby se pFistroj neprehrdl,
— maximdlné po znagku MAX, aby vrouci voda nepfetékala.

4) Nejprve zavfete viko, a teprve poté postavte konvici na podstavec @ tak,
aby dobfe na podstavec @ dosedala.

5) Nyni zasuhte zdstrcku do zdsuvky.

6) Stisknéte ZAPINAC/VYPINAC (D @ smérem dols, dokud nezaklapne.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Z bezpeénostnich ddvodd byste neméli otvirat viko, pokud se voda vafi
nebo pokud je velmi horkd. Hrozi nebezpedi opateni.

7) Svétlo uvnitf prepinace ZAPINAC/VYPINAC (D @ znamend, Ze piistroj se

nyn{ zahfiva.

8) Jakmile voda vie, piistroj se vypne, ZAPINAC/VYPINAC (D @ vyskodi

nahoru a osvétleni zhasne.
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POKYNY

> Tento pfistroj je vybaven ochranou pred prehfatim: Pokud se pfistroj nahodn&
zapne i bez vody v konvici, se pFistroj automaticky vypne.
Pokud napfiklad v disledku nezavieného vika b&zi pfistroj nasucho, tak
se pfistroj automaticky vypne.
V takovém pfipadé nechte pfistroj nejdfive vychladnout, neZ jej budete
opét pouzivat.

’ &’

Cisténi a péce

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Vytdhnéte pred kazdym &isténim zdstréku ze zdasuvky! V opaéném piipadé
hrozi nebezpedi zranéni elekirickym proudem!
> Nikdy neotvirejte zadné &asti t&lesa konvice. Uvnitf nejsou umistény z&4dné
obsluzné prvky. Pokud je tleso otevieno, mize doijit k ohrozZeni Zivota
v disledku zdsahu elekirickym proudem.
Pfistroj nikdy neponofuijte do vody é&i jinych tekutin! Pokud by b&hem
provozu zbytky kapaliny pfisly do kontaktu s &&stmi pod napétim, mohlo
by zde dojit k ohroZeni Zivota v dsledku zdsahu elekirickym proudem.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred za&dtkem &idténi nechte pfistroj zchladit. Nebezpedi popdleni!

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni ani leptavé istici prostredky. Mohly by narusit
povrch pfistroje a zpUsobit jeho nendvrané poskozeni.

B Ogistéte mirn& navlh&enym hadrem viechny vn&jsi plochy a pfivodni kabel.
V kazdém pripadé pfistroj pred dal$im pouzitim dobfe osuste. Na t&zce
odstranitelné necistoty pouzijte jemny Cistici prosttedek naneseny na hadFiku.
Predtim, nez pFistroj opét uvedete do provozu, dbejte na to, aby se na a v
pristroji nenachdzely zbytky myciho prostredku.

B Vnitiek konvice vypléchnéte &istou vodou.

B V piipadé usazenin v konvici vytete vnitfek konvice vlhkym hadrem nebo
pouzijte myci kartd& nebo kartdé na lahve. Poté konvici jesté jednou
vypldchnéte ¢istou vodou.
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P¥i usazeni vodniho kamene

Vépenaté usazeniny v piistroji vedou k energetickym ztrdtdm a snizuji Zivotnost
pristroje.
Jakmile zpozorujete vépenaté usazeniny, okamzZité je z pfistroje odstrafite.

B Vyberte ve vhodném obchodé& odvaphova& vhodny pro nddoby na potraviny
(napF. odvéphiovaé do kavovard).Postupuijte v souladu s ndvodem k pouziti
na odstrafiovaéi vodniho kamene.

B Po odstranéni vodniho kamene vygistéte pfistroj velkym mnozZstvim isté vody.

Vyimuti/vlozeni filtru pro zachyceni vapenatych usazenin

Na vylévacim otvoru rychlovarné konvice se nachdzi filiru pro zachyceni vape-
natych usazenin @ vlozka, kterd se moZe v prib&hu doby zanést Easteckami
nebo vodnim kamenem. Vyjmuti filtru pro zachyceni vépenatych usazenin @
proti vodnimu kameni umoZfiuje snadné &idténi.

1) Oteviete viko.

2) Uvnitf konvice stlagte mirné dold vyénivaijici jazygek na filtru pro zachyceni
vdpenatych usazenin @, aby bylo mozné vylévaci sitko @ vyjmout.

3) Filtr pro zachyceni vépenatych usazenin @ vycistéte lehce navihéenym
hadfikem a pod tekouci vodou.

4) Vlozte filtr pro zachyceni vépenatych usazenin @ nejprve s dolni aretaci do
vybrdni uvniti varné konvice. Stlacte vy&nivaijici jazycek na filtru pro zachy-
ceni vépenatych usazenin @ mimé doli a posusite jej pod drzdk.

Dbeijte na to, aby filtr pro zachyceni vapenatych usazenin @ sprévné
zasko€il.

UPOZORNENI

> Jestlize se ve filtru pro zachyceni vdpenatych usazenin @ usadily zbytky
vodniho kamene, vlozte filtr na nékolik hodin do vody s pfidanim octu v
poméru 6:1. Zbytky vodniho kamene se rozpusti. Filtr pro zachyceni vape-
natych usazenin @ opldchnéte vé&tsim mnoZstvim Cisté vody.
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Ulozeni
B Pfed odstavenim zafizeni jej nejprve ponechte zcela vychladnout.
B Sitovy kabel navifite do navijeni kabelu @ pod podstavcem @.

B Pfistroj skladujte na suchém misté.

Odstranéni zavad

Odstranéni

Porucha Pricina .
problému

Zastréka neni zastréend

o il Zapoijte pfistroj do sité.

Pristroj neni zapnuty. Zapnéte pfistroj.
Pristroj i L : Obratte se na zékaznicky
nefunguije. Pristroj je vadny. .

servis.
Pfistroj je pfehFaty a _—
ol e p 79 Nechte pristroj
aktivovalo se automatické
9, L vychladnout.

bezpednostni vypinéni.

Konvice nestoji fédné na  Postavte konvici na
Zapinaé/vypinag D @ podstavci @. podstavec @.
nezaklapne. Obratte se na zakaznicky

Pristroj je vadny. )
servis.

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normalniho

domovniho odpadu. Tento vyrobek podléhd evropské

smérnici €. 2012/19/EU.

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé &i jej odevzdejte v mistnim
I

recyklaénim zafizeni. Dodrzujte aktudIné platné predpisy. V pripadé
pochybnosti kontaktujte pfislusnou firmu, kterd se zabyvd likvidaci
odpadu.
@
5 Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vém podd spréva
Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku mdte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato zékonnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zédvada, pak Vam podle nadeho uvdzZeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfredpokladem této zaruky je, Ze bude
béhem ffileté lhity predloZen vadny pFistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zavada spodivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nové zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

26

Pristroj byl vyroben peclivé podle prisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spottebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napf. spinade, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajidténi spradvného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
spradvném a neodborném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni néroky
zanikaj.
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Vyfizeni

v pripadé zaruky

Pro zaijisténi rychlého Vadi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 373596_2104 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Na webovych strankdch www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfiruéek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a mizete pomoci zadani &isla vyrobku
(IAN) 373596_2104 ofevfit sviij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873

E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 373596_2104 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

Www. kompernass.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je si¢asfou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpecnosti, pou-
Zivania a znedkodnenia. Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vetkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivajte iba
tak, ako je to popisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré si tu uvedené.
Pri odovzdani vyrobku tretej osobe odovzdaite s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

30

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na ohrev vody pre domdce pouzitie. Nie je uréeny
na pouzivanie s inymi kvapalinami, ani na podnikatelské cely.
Spotrebi¢ smiete pouZivaf len v kompletne zmontovanom stave.

Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v domdcnosti.
Nepouzivajte pristroj na podnikatelské Gcely!

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenim!

Pri nesprédvnom pouzivani alebo pouZivani pristroja v rozpore s uréenim, méze
ddjst ku vzniku nebezpelenstiev.

> Tento pristroj pouzivaite vyluéne v silade s uréenim.
> Dodrziavaijte postupy obsluhy uvedené v tomto ndvode na obsluhu.
Ndaroky akéhokolvek druhu za 3kody, spsobené nespravnym pouzivanim,

neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami alebo pouzitim nepovolenych
ndhradnych dielov sg vyligené.

Riziko nesie vyluéne pouzivatel.
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Rozsah dodavky
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicimi komponentmi:
® rychlovarnd kanvica
® vylievacie sitko
® podstavec

® ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Prekontrolujte kompletnost doddavky a pripadné viditelné poskodenia.
> Spotrebié smiete pouzivaf len v kompletne zmontovanom stave.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni, spbsobenych zlym
balenim alebo prepravou, sa obrdéfte na zdkaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).

Ovladacie prvky

@ vuvolhovacie tlacidlo
stupnica
vypinaé& zapnot /vypnit @D
podstavec

navinutie kdbla

0000

Vylievacie sitko

Technické udaje

Napdjanie napdtim 220 - 240 V ~ (striedavy prid), 50 - 60 Hz
Menovity vykon 2600-3100 W
Plniace mnoZstvo max. 1,71/ min. 0,5 |
0 Vsetky diely tohto pristroja, prichddzajice do
Q[J kontaktu s potravinami, si bezpeéné z hladiska

pouZzitia s potravinami.
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Zabezpelte, aby sa podstavec s elektrickymi kontaktmi
nikdy nedostal do kontaktu s vodou! Nechajte podstavec
najprv Uplne vyschnif, ak bol nedmyselne navihéeny.

» Obhrievaé vody pouZivajte len s dodanym podstavcom.

» Dbaijte na to, aby po&as prevddzky nemohol privodny kébel
nikdy navlhndt. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zachytif
alebo inak poskodit.

» Poskodeny zéstreku alebo siefovy kdbel nechaijte ihned' vy-
menit len kvalifikovanym a autorizovanym persondlom alebo
v z&kaznickom servise, aby ste odvrétili ohrozenie zdravia.

~ Po pouziti zdstréku vzdy vytiahnite zo zasuvky. Vypnutie
samo o sebe nestadi, pretoZe v napdjacom zdroji je tak dlho
napdtie, dokial je siefovy kdbel zastréeny do zdsuvky.

» Pred pouZitim skontrolujte pristroj, &i nie je zvonka viditelne
poskodeny. Neuvédzajte do prevadzky poskodeny alebo
na zem spadnuty pristroj.

~ Pristroj smie opravovaf iba autorizovany odbornik alebo z&-
kaznicky servis. Neodborne vykonanymi opravami méze pre
pouzivatela vzniknit velké nebezpelenstvo. Okrem toho
zaniknG ndroky na zdruku.

» Na zdsuvné spojenie pristroja nesmie pretiect Ziadna tekutina.

@ Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych tekutin!
Méze dojst k ohrozeniu Zivota v désledku zésahu elektric-
kym prddom, ak sa pri prevadzke dostand zvysky kvapali-
ny na &asti, ktoré si pod napatim.

32 SK



SILVERCREST’

/\ VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Vodu zohrievajte iba vtedy, ak je zatvorené veko, v opaé-
nom pripade nefunguje automatické vypinanie. Vriaca voda
potom méZe striekaf cez okraj.

» M&Zu unikat horice pary. Okrem toho je kanvica pocas pre-
vadzky velmi horica. Preto pouZivajte kuchynské ochranné
rukavice.

» Skér nez pristroj zapnete, zabezpeéte, aby bol v stabilnej a
zvislej polohe. Ak zariadenie nie je stabilné, mohla by vriaca
voda spdsobif, Ze ddjde k jeho prevréteniu.

~ Neotvérajte veko, ked' voda vrie.

~ Tieto pristroje méZu pouZivaf osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentélnymi schopnostami, pripadne
s nedostatoénymi skisenostami alebo znalosfami, ak so
pod dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.

» Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ak su
pod dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouZivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.
Cistenie a uZivatelskd 6drzbu nesmd vykonévat deti, iba, ak
sU starsie neZ 8 rokov a st pod dohladom. Pristroj a jeho
pripojovaci kébel treba uchovévat mimo dosahu deti mlad-
Sich nez 8 rokov.

~ Deti sa s pristrojom nesmd hraf.

~ Varnd kanvicu plitte maximélne po zna¢ku MAX! Inak méze
vriaca voda vy3plechndt vonl!

~ Pristroj pouZivaijte vzdy s nasadenym vylievacim sitkom.

» Po pouZiti je na povrchu vyhrevného prvku este zvyskové teplo.

> Pri nesprédvnom pouziti méze ddjst k drazom! Pristroj pouZi-
vajte vzdy na uréeny Géell
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POZOR! VECNE SKODY!

» Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouZivaijte Ziadny
externy ¢asovy spinaé ani samostatny systém dialkového
ovlédania.

» Pocas Cinnosti nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

~ Zabezpecte, aby pristroj, pripojovaci kdbel a zastréka
nemohli prist do styku so zdrojmi tepla, ako si platne na
varenie alebo otvoreny ohefi.

Priprava

Vybalenie

¢ Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.

¢ Odstrante vietok obalovy materidl.

Zneskodnenie obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred poskodenim po&as prepravy. Volba obalovych materidlov
zohladriuje aspekty ekologického a technického zneskodnenia, a preto sg tieto
materidly recyklovatelné.

@ Vrétenie obalovych materidlov spéf do obehu Setri suroviny a znizuje ndklady na
%@ odpad. Nepotrebné obalové materidly zneskodnite podla miestne platnych

predpisov.

s nasledujicim vyznamom:
1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka,

Obal zlikvidujte ekologicky.
b Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&¥f vytriedte. Obalové materidly si oznagené skratkami (a) a &islicami (b)
a

80-98: Kompozitné materidly

UPOZORNENIE

> Podla moznosti obalové materidly pocas zéruénej doby pristroja odlozte,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiiovania zaruky spravne zabalit.
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Navinutie kabla

Na spodnej strane podstavca @ sa nachddza navinutie kdbla @. S navinutim
kébla @ mézete dizku siefového kdbla prispdsobit okolnostiam v mieste

pouzitia.

POZOR! VECNE SKODY!

> Ddvaite pozor na to, Ze sa siefovy kabel musi viest cez vyrez vpodstavci @,
kiory je uréeny na tento Gcel, aby sa zaruéilo bezpeéné postavenie spotrebica.

Uvedenie do prevadzky

/\ VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>V ohrievadi vody pouZivaite vzdy len &erstvd pitnd vodu! Nikdy nepouzivaite
vodu, ktord nie je oznagend ako pitnd voda. V opaénom pripade vam
hrozi nebezpe&enstvo ohrozenia zdravia!

Skér nez pristroj uvediete do prevadzky, vistite sa, Ze ...

- pristroj, zéstréka a pripojovaci kdbel si v bezchybnom stave a...

-z pristroja je odstréneny vietok obalovy materidl.

1) Otvorte veko stlacenim uvolfovacieho tlagidla veka @.

2) Napliite pristroj vodou aZ po zna¢ku MAX a nechaite ju raz dplne
zovrief - ako je opisané v nasledujicej kapitole.

3) Po zovrefi tito vodu vylejte.

4) Vyplachnite kanvicu &istou vodou.
5) Este raz naplfite pristroj vodou az po zna¢ku MAX a nechaite ju zovrief.
Aj tito vodu vylejte.

6) Vypléchnite kanvicu &istou vodou.

Pristroj je teraz pripraveny na prevédzku.
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Zovretie vody

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Elekiricky podstavec @ nikdy neddvaite do blizkosti vody - méze doist k
ohrozeniu Zivota elektrickym prodom!

/\ VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Vzdy pouzivaijte erstvd pitni vodu. Nikdy nepouzivaijte vodu, ktord stéla
dlhsie nez jednu hodinu vo varnej kanvici. Nikdy znova nevarte vychladnu-
10 vodu. StarG vodu vzdy vylejte. Tvoria sa v nej baktérie!

UPOZORNENIE

> Vzdy sa uistite, Ze vypina& ZAPNUT/VYPNUT D @ nie je stlageny nadol,
ked' je vytiahnutd siefovd zdstreka a pristroj stoji na podstavci @.
V opaénom pripade sa pristroj nedmyselne zohrieva, len ¢o zapojite
zastreku do elektricke; siete.

1) Odoberte kanvicu, aby ste ju mohli naplnif!

2) Otvorte veko stla¢enim uvolfiovacieho tlacidla veka @.

UPOZORNENIE

> Pri naplfiani drzte kanvicu zvislo. Len tak méZete spravne odgitaf znacky

na stupnici @.

3) Naplite kanvicu...
— minimdlne po znagku MIN, aby nedoilo k prehriatiu pristroja,
— maximdlne po znacku MAX, aby vriaca voda nestriekala von.

4) Naijskér zatvorte veko a potom postavte kanvicu na podstavec @ tak,
aby této stdla stabilne na podstavci @.

5) Zastréte siefovi zastreku do elekirickej zasuvky.

6) Zatlagte vypinaé zapnit/vypnit D @ nadol tak, aby zaskodil.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Z bezpeénostnych dévodov by ste nemali veko otvéraf, ked voda vrie
alebo je velmi horica. Hrozi nebezpe&enstvo popdlenial

7) Svetlo v prepinaéi vypinaci zapnit/vypnit (D @ signalizuie, Ze sa teraz
pristroj zohrieva.

8) Len &o voda vrie, pristroj sa vypne, vypina& zapnit/vypnit (D @ vyskodi
hore a osvetlenie zhasne.
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UPOZORNENIA

> Tento pristroj je vybaveny poistkou proti prehriatiu: ak sa pristroj zapne
omylom, bez toho, aby bola v kanvici voda, sa pristroj vypne automaticky.
Ak pristroj, napriklad kvéli neuzavretému krytu, bezi nasucho, sa pristroj
vypne automaticky.
V takych pripadoch nechaijte pristroj pred opédtovnym pouzitim najskér
vychladndf.

Cistenie a Udriba

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym cistenim vytiahnite siefovl zdstreku z elekirickej zdsuvky!
Inak hrozi nebezpecenstvo Grazu elekirickym prédom!
> Nikdy neotvaraite Ziadne Easti krytu. Vo vndtri nie sd nikdy umiestnené
obsluzné prvky. Pokial je teleso otvorené, méze dojst k ohrozeniu Zivota
v désledku zasahu elekirickym prodom.
Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin! Méze ddjst
k ohrozeniu Zivota v désledku zasahu elektrickym pridom, ak sa pri
prevadzke dostand zvysky kvapaliny na Easti, ktoré so pod napdtim.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred ¢istenim nechaite pristroj vychladndf. Nebezpecenstvo popdlenial

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne abrazivne ani leptajice istiace prostriedky.
Tieto reaguiju s povrchom a mdzu pristroj neopravitelne poskodif.

B Vietky vonkajSie plochy a privodny kébel oéistite mierne navlh&enou handrou.
Pred opdtovnym pouzitim pristroj v kazdom pripade dékladne vysuste.
V pripade odolnejsich necistdt mdZete pridat na utierku jemny prostriedok na
umyvanie. Dbaijte na to, aby na pristroji a v pristroji neostali Ziadne zvysky
Cistiaceho prostriedku pred jeho op&tovnym pouzivanim.

B Vnitro kanvice vypldchnite &istou vodou.

M Pri usadenindch v kanvici vytrite vnitorné plochy vihkou handri¢kou alebo
pouzite kefu na umyvanie alebo flade. Potom kanvicu opét este raz opléchnite
&istou vodou.
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V pripade zvyskov vapnika
Usadeniny vapnika v pristroji spdsobuiji energetické straty a znizujd Zivotnosf
pristroja.
Odvépnite pristroj, len o uvidite vdpenné usadeniny.

B Pouzite prostriedok na rozpt3tanie vodného kamerfia, vhodny pre potravindrske
zariadenia, ktory dostanete v domécich potrebdch (napr. odstrafiovad
vodného kamefa pre kdvovar). Postupuite tak, ako je opisané v navode
na pouzivanie odstrafiovaca vodného kamefia.

B Po kazdom odvdphovani vy&istite pristroj velkym mnoZstvom €&istej vody.

Vyberanie/vkladanie vylievacieho sitka

Na vylievacom otvore varnej kanvice sa nachédza vylievacieho sitka viozka @,
na ktorej sa mézu v priebehu Easu usadif Eiastocky alebo vodny kamef. Vybratie
vylievacieho sitka @ umozni rychle istenie.

1) Otvorte veko.

2) Vo vnitri kanvice zatlaéte vy&nievajicu Gchytku na vylievacom sitku @
trochu nadol tak, aby sa vylievacie sitko @ dalo vybraf.

3) Vycistite vylievacie sitko @ jemne navlhéenou handrickou a pod teicou
vodou.

4) Vylievacie sitko @ najprv nasadte s dolnou aretdciou do vyrezu vo vnitri
rychlovarnej kanvice. Zatlacte vyénievajicu Gchytku na vylievacie sitko @
trochu nadol a zasufite ho pod drZiak. Dbaijte na to, aby vylievacie sitko @
sprévne zaskogil.

UPOZORNENIE

> Ak sa vo vylievacom sitku @ usadi vodny kamen, viozte ho na niekol'ko
hodin do roztoku vody s octom v pomere 6:1. Usadeniny vodného kamefia
sa uvolnia. Vypldachnite vylievacie sitko @ velkym mnoZstvom Cistej vody.
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Uskladnenie

B Pred odstavenim zariadenia ho najprv nechajte Gplne vychladnif.

B Navifte pripdjaci kdbel okolo prichytiek @ pod podstavcom @.

B Pristroj uskladnite na suchom mieste.

Odstranovanie poruch

Porucha

Pristroj nefunguie.

Vypinaé zapnif/

vypnif O ©

nezaskodi.

Pri¢ina

Zéstreka nie je zasunutd
v zasuvke.

Pristroj nie je zapnuty.

Pristroj je poskodeny.

Pristroj je prehriaty a poistka
proti prehriatiu je akfivna.

Kanvica nie je postavend
na podstavci @.

Pristroj je pokazeny.

Zneskodnenie zariadenia

Odstranenie

Zasunte siefovi zdstrcku
do zésuvky.

Zapnite pristroj.

V tomto pripade sa
obrdfte na zdkaznicky
servis.

Nechaite pristroj
vychladndf.

Postavte kanvicu na
podstavec @.

Obréfte sa na zdkaznicky
servis.

Zariadenie v Ziadnom pripade nevyhadzuijte do
beiného komundlneho odpadu. Na tento vyrobok sa
vztahuje eurépska smernica 2012/19/EU.

Zariadenie zneskodnite v autorizovanej prevadzke na zneskodfiova-

nie odpadu alebo v komundlnej intiticii na zneskodriovanie

odpadov. DodrZiavajte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade
pochybnosti kontaktujte indtiticiu na znedkodnenie odpadov.

S \

obecnej alebo mestskej samospravy.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej
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Zaruka spolocnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zaruku 3 roky od ddtumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prdva vyplyvajice zo zdkona nie sG obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zaruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
ni&ny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zdruéného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladniény blok) predloZi so struénym opisom, v &om spodiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna nové zdruéna

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsit
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky
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Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na podkodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénif pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpory-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti ndsilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN) 373596_2104 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
nékupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vém bude
ozndmend.

mEEEE | Ne webovej stranke www.lidlservice.com si méZete stiahnut tieto a mnoho
# | dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalacny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-
su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania é&isla vyrobku

(IAN) 373596_2104 otvorite vas ndvod na obsluhu.

Servis

(K> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 373596_2104]

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fijr ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

44

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Wasser fiir den héuslichen
Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die Verwendung mit anderen Flissigkeiten
oder fiir gewerbliche Bereiche.

Das Gerét darf nur vollstéindig montiert verwendet werden.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

/\ WARNUNG
Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf3 verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-

dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerdt wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Wasserkocher
® Kalkfiltereinsatz
® Sockel

® Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.
> Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert verwendet werden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
Entriegelungstaste
Skala
Ein-/Ausschalter (D
Sockel
Kabelaufwicklung

Kalkfiltereinsatz

0000 e

Technische Daten
Spannungsversorgung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

Nennleistung 2600-3100 W
Einfillmenge max. 1,71/ min. 0,5 |
Q"[J Alle Teile dieses Gerdgtes, die mit Lebensmitteln
in Berilhrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen
Anschlissen niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen
Sie den Sockel erst vollsténdig trocknen, wenn er versehentlich
feucht geworden ist.

~ Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten

Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose. Ausschalten alleine gentgt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.

~ Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung
Uberlaufen.
Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel,
andernfalls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes
Wasser kann dann tber den Rand herausspritzen.

> Es kdnnen heie Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist
zudem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschuhe.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein
unstabil stehendes Gerdt zum Umstirzen bringen.

» Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

~ Gerdte kénnen von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

» Dieses Gerdgt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerdt und
seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre
fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Befillen Sie den Wasserkocher maximal bis zur Markierung
MAXI Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!

~ Befreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfiltereinsatz.

» Nach der Anwendung verfiigt die Oberfléiche des Heizelements
noch iber Restwdrme.

» Bei Fehlanwendung kann es zu Verletzungen kommen!
Verwenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgeméf!
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdit, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berilhrung kommen.

Vorbereitungen

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-

rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemé&f den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b - . S

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerétes auf, um das Ger&t im Garantiefall ordnungsgemaf3 verpacken
zu kdnnen.
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Kabelaufwicklung

An der Unterseite des Sockels @ befindet sich eine Kabelaufwicklung @. Mit
der Kabelaufwicklung @ kénnen Sie die Lénge des Netzkabels an lhre 6rtlichen
Gegebenheiten anpassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel immer durch die dafiir vorgesehene
Aussparung am Sockel @ gefishrt werden muss, um einen sicheren Stand

zu gewdhrleisten.

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer nur frisches Trinkwasser im Wasserkocher! Ver-
zehren Sie kein Wasser, welches nicht als Trinkwasser ausgewiesen ist.
Ansonsten besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden!

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, Uberzeugen Sie sich davon, dass ...

- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel in einwandfreiem Zustand sind
und...
- alle Verpackungsmaterialien vom Gerét entfernt sind.

1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

2) Befiillen Sie das Gerdt mit Wasser bis zur Markierung MAX und lassen Sie
es einmal ganz aufkochen - wie im néchsten Kapitel beschrieben.

3) Giefen Sie dieses Wasser nach dem Aufkochen weg.
4) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

5) Befiillen Sie das Gerét noch einmal mit Wasser bis zur Markierung MAX und
lassen Sie es aufkochen. GieBen Sie auch dieses Wasser weg.

6) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Wasser aufkochen

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elekirischen Sockel @ in die Né&he von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein Wasser,
welches schon langer als eine Stunde im Wasserkocher gestanden hat.
Kochen Sie kein erkaltetes Wasser erneut auf. Schiitten Sie altes Wasser
immer weg. Es kénnen sich Keime bilden!

> Stellen Sie immer sicher, dass der Ein-/Ausschalter () @ nicht nach unten
gedriickt ist, wenn der Netzstecker gezogen ist und das Geréit auf dem
Sockel @ steht. Ansonsten heizt das Gerdt unbeabsichtigt auf, sobald Sie
den Netzstecker mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne zum Befiillen ab!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

> Halten Sie beim Befiillen die Kanne senkrecht. Nur dann kénnen Sie die

Skala @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne...
— mindestens bis zur MIN-Markierung, damit das Gerét nicht iiberhitzt,

— maximal bis zur MAX-Markierung, damit kein kochendes Wasser heraus
schwappt.

4) SchlieBen Sie erst den Deckel und setzen danach die Kanne so auf den

Sockel @, dass diese fest auf dem Sockel @ steht.
5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

6) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter () @ nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie den Deckel nicht &ffnen, wenn das
Wasser kocht oder sehr heif} ist. Es besteht die Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Ein-/Ausschalter (D @ zeigt an, dass das Gerét nun
aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerdt aus, der Ein-/Aus-
schalter D @ springt nach oben und die Beleuchtung erlischt.
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> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet: Wenn das
Gerdt versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass sich Wasser in der
Kanne befindet, schaltet das Gerdt sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht geschlossenen Deckels, das
Gerdt trockenlduft, schaltet sich das Gerét automatisch aus.
Lassen Sie in diesen Fdllen das Gerdit erst abkihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehduseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr
bestehen durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag entstehen, wenn im
Betrieb Fliissigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder dtzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche angreifen und das Gerét irreparabel beschéadigen.

B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiltuch. Trocknen Sie das Gerét auf jeden Fall gut ab, bevor Sie
es erneut verwenden. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie darauf, dass sich keine Spiilmittel-
reste am und im Gerdt befinden, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne wischen Sie die Innenfldchen mit einem
feuchten Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil- oder Flaschenbiirste. Spiilen
Sie die Kanne danach noch einmal mit klarem Wasser aus.
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Bei Kalk-Rickstdanden

Kalkablagerungen im Gerét fihren zu Energieverlusten und beeintréchtigen die
Lebensdauer des Gerdtes.
Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkablagerungen zeigen.

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbehélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z. B. Kaffeemaschinen-Entkalker). Gehen Sie wie
in der Bedienungsanleitung des Kalklssers beschrieben vor.

Bl Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerét mit viel klarem Wasser.

Kalkfiltereinsatz enthehmen / einsetzen

An der AusgieBsffnung des Wasserkochers befindet sich ein Kalkfiltereinsatz @,
der sich im Laufe der Zeit mit Partikeln oder Kalk zusetzen kann. Die Entnahme
des Kalkfiltereinsatzes @ ermdglicht eine einfache Reinigung.

1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie im Inneren der Kanne die vorstehende Lasche am Kalkfilterein-
satz @ etwas nach unten, so dass sich der Kalkfiltereinsatz @ herausneh-
men |dsst.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit einem leicht angefeuchteten Spil-
tuch und unter flieBendem Wasser.

4) Setzen Sie den Kalkfiltereinsatz @ zuerst mit der unteren Arretierung in die
Aussparung im Inneren des Wasserkochers. Driicken Sie die vorstehende
Lasche am Kalkfiltereinsatz @ etwas nach unten und schieben Sie sie unter
die Halterung. Achten Sie darauf, dass der Kalkfiltereinsatz @ korrekt
einrastet.

> Sollten sich Kalkriickstéinde im Kalkfiltereinsatz @ festgesetzt haben, legen
Sie ihn fir einige Stunden in eine Wasser-Essig-Lésung in einem Verhéltnis
von 6:1. Die Kalkriickstéinde lsen sich. Spilen Sie den Kalkfiltereinsatz @
mit viel klarem Wasser ab.
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Aufbewahren
B Lassen Sie das Gerdt erst vollstéindig auskiihlen, bevor Sie es wegstellen.
B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ unter dem Sockel @.

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.

Fehlerbehebung

Storung Ursache Abhilfe

Der Netzstecker steckt nicht  Verbinden Sie den Netz-
in der Netzsteckdose. stecker mit dem Stromnetz.

Das Gerdt ist nicht einge-

Schalten Sie das Gerét ein.
schaltet.

Das Gerat

funktioniert nicht. Das Gerét ist defekt. Wenden Sie sich an den

Kundendienst.

Das Gerdt ist iberhitzt und

der Uberhitzungsschutz ist lersen 9 eles Canel

. abkihlen.
aktiv.
. Die Kanne steht nicht auf Stellen Sie die Kanne auf
Der Ein-/Aus- dem Sockel @. den Sockel @.
schalter D © PR E—
rastet nicht ein. Das Gerdt ist defekt. enden SIe sich an den

Kundendienst.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen

Hausmill. Dieses Produkt unterliegt der europdaischen

Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét iiber einen zugelassenen Entsorgungs-
. betrieb oder iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten

Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall

mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

@
o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

EFRE
It
PDF ONLINE

Service

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 373596_2104 als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 373596_2104 Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373596_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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